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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI OCOBJIUBOCTI MOJITUYHOI
TEPMIHOJIEKCHUKMU 1. PPAHKA B IUCKYPCI HAIIIOHAJIBHOI'O IMITIEPATUBY
(HA MATEPIAJII ITPAIII I. DPAHKA «MI?K CBOIMU. ENI30/1 I3 B3AEMUH
MIK TATUYAHAMMU H YKPATHIISIMH 1897 POKY»)

Anomayia. Y cmammi na mamepiani npayi leana @panxa «Mixc ceoimu. Enizoo i3 63aemun
Mide eanuuanamu U ykpainysamu 1897 p.» npoananizoeano nonimuyHy mepmiHONEeKCUKY NUCbMEH-
HUKA, OKPeCIeHO ii CMpYyKmypHO-CeManmuyHi ocoonusocmi ma Hayioyenmpuini 0OMIiHaHmu 3a 00no-
MO2010 CIPYKMYPHO-CIMAMUCMUYHO20, ONUCOB8020 MA HAYIOHAILHO-EK3UCTNEeHYIIIH020 MemoOis, Ujo
WUPOKO BI003EPKANIOIOMb MepMIiHON02IuHl acnekmu mosu 1. @panka, 30kpema mi, wo CNPUHUHEHT
11020 [0elHO-HAYIOHANbHUMU NO2TIA0AMU MA MO20YACHUMU PeaisiMu.

3’sacosarno, wo HaANPOOYKMUBHIULOW € JIeKCUKA HA NO3HAYEHHS NONIMUYHUX PYXi8, OOKMPUH,
meuitl, npuHyunis, ideonozit. MeHw npPOOYKMUBHO BUOKDECIEHO HOMEHU CYO €KMiG-NpUXuIbHUKIG
noaimuyHux ioeti, pyxie,; ¢hopm ubOp1020 npoyecy ma MidCHAyKo8i mepmiHu. NOTIMUKO-eKOHOMIYHI,
NONMUKO-NPAGHUYI U NONIMUKO-1opuoudti. ¥ npoananizosanii cmammi I. Dpanka 6UOKPEMIIOEMO 3
noansi0y CmpyKmypu 080Komnonenmti (6), 00HoOKOMnOHeHmHi (24) HomeHU MmepMIHOIEeKCUKU, cepeo
AKUX PO3PIZHAEMO CUHOHIMIYHI (2) ma eéapiamusHi (2) gopmu aK c8iOUeHHs PO3BUMK) NOLIMUYHOT
MOBHOI chepu 6 CUHXPOHII Ma PO3UUPEHHS Yb0O2O BUOY MEPMIHONO02I] 8 CeMAHMUYHUX 8aPIAYiix
yepe3 8KPanJIeHHs INUOMOBHUX MeHOeHYill Ha MOBHOM) Md MUCTIEHHEBOMY pieHAX. Le 6i0obpasuniocs
V NONIMUYHUX MEHOCHYISAX MO20 YACY, Pe3YIbmamu YUHHOCMI AKUX — NOJIMUKO-IOPUOUYHT MepMiHU
ma gopmu 6ubop1020 npoyecy — 36epe2nucy i 00 CbO20OHL.

Honimuuny mepminonexcuxy I. @panka mu po3ensanynu Kpize npusmy HAYioHAIbHO20 IMNnepa-
musy, wo gopmye yinicne bauenns Kameuapem nonimuynoi cumyayii, Cnpsamy6ans ii po3eumxy ma
HAOAHHS IMRYIbCY HAYIOCMBEPONHCEHHS HAPOOY 3A2AlloM Ma elimu 30Kpemd, Wo 0COOIUB0 XapaK-
MepHO 8 nepiod c8imo2ni0H020 CMAaHO8IeH s nucbMeHHuKka Kinysa XIX — nouamky XX cm.

Yemanosneno, wo norimuuna mepminonekcuka 1. @panxa pizHoepanHo 8i06UBAE Mo20YAaACHi
nooii, 8i0MBOPIOE PO3BUMOK YKPAIHCbKOI NONIMUYHOI mepMIHOcUcCmeMu ma HOMIHYE HAYIEMEIPHI
iHBEeKMUBU, WO 2TUOOKO 3AKOPIHEH] 8 KAHBY NPIOPUMEMHOCMI HE3ANENHCHO20, BIOMENHCOBAHO20 VKPA-
iHcbKo20 «A» 5K 81000padiceH s HAYIOHATLHO20 [0ea)y.

Knwuoei cnosa: lsan @panxo, mepminocucmema, YKpaiHcoKa NOIIMUYHA MEPMIHONEKCUKA,
HAYIOHANbHUL IMNEpamus.

© ITanouko Muxaiino, Pazymua Anremnina, 2022
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STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF IVAN FRANKO’S POLITICAL
TERMINOLOGY IN THE DISCOURSE OF THE NATIONAL IMPERATIVE
(BASED ON I. FRANKO’S WORK «MIZH SVOIMY. EPIZOD 1Z VZAIEMYN
MIZH HALYCHANAMY I UKRAINTSIAMY 1897 ROCKU»
(“AMONG THEIR OWN. THE EPISODE FROM THE RELATIONS
BETWEEN GALICIANS AND UKRAINIANS IN 1897”))

Summary. In the article on the material of Ivan Franko s work “Among their own. The episode
from the relations between Galicians and Ukrainians in 1897 analyzes the political terminology
of the writer, outlines its structural and semantic features and national centric dominants using
structural-statistical, descriptive and national-existential methods that widely reflect the linguistic
aspects of his language, including the Franko's terminological ideological and national views and
the realities of that time.

It was found that the most productive is the vocabulary of political movements, doctrines,
currents, principles, ideologies. Less productively, the names of subjects supporters of political ideas
and movements are singled out; forms of the electoral process and interdisciplinary terms: political
and economic, political and legal. In the analyzed article by I. Franko, two-component (6), single
(24) terms of terminology are structurally traced, from which synonymous (2) and variable (2) forms,
as evidence of the development of political language in synchrony and expansion of this type of
terminology in semantic variations, through the interspersion of foreign language tendences at the
linguistic and mental levels, which was reflected in the political tendences of that time, among which
the political and legal terms and forms of the electoral process have survived to this day.

We explained Ivan Franko s political terminology through the prism of the national imperative,
which forms his holistic vision of the political situation, directions of its development and giving
impetus to the nation-building of the people in general and the elite in particular.

It has been established that Ivan Franko s political terminology reflects the events of that time
in various ways, reproduces the development of the Ukrainian political terminology system and
nominates nation-building invectives deeply rooted in the priority of the independent, demarcated
Ukrainian self as a reflection of the national idea.

Key words: Ivan Franko, terminological system, Ukrainian political terminology, national
imperative.

IHocTanoBKa npod/aeMH. Y KOKHY €M10Xy B CYCHUIbHO-TIOMITUYHI, TEXHOJOT1YHI Ta HayKOBi
MPOIIeCl PO3BUTKY JIHTBICTUYHOT HAyKH BaxJn- 3MiHH. OJHAK caMme TOJIITUYHA TEPMIHOJIEKCHKA
BOIO € c(pepa TepMiIHOJIOT1, T03asK BOHA BiIOMBa€e SAKHAWTOUHIIIE (DOPMYE YSIBIEHHS PO €BOJIOLIIIO
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CYCHUIbCTBA, MOKa3ye HOro HalioHaJbHY CBiJO-
MicTh. [. @paHKO 3aKjaB MiJBaJIMHA HAYKOBOI
cthepu, 30kpeMa MOJTITUYHOI, TTO3HAYEHOI TOTO-
YaCHUMHU BIUIMBAMH PI3HOMAHITHUX 1J€0JIOTIH,
AK1 ICHYBaJIM Ha TepeHax YKpaiHW, HacaMIepes:
COIIATICTUYHMX, COIllaj-IeMOKPAaTUYHUX, Pan-
KallbHUX, Ta BKPAIUICHHSMU €BPONEHCHKUX TEH-
JIEHITIN.

Kinens XIX cr. Big3HauuBcd B [ anmuuHi
po3mupeHHIM chepu BUKOPUCTAHHS YKPaTHCHKOT
MOBH B HayKoBill nistmpHOCTI. [lepenycim 1ipomy
cpusuia mpams HaykoBoro ToBapucTBa iMeHi
T. IleBueHka, sike CTaJO CBOEPIIHOIO YKpaiH-
CHKOIO aKaJIEMI€I0 HAayK 1 THM CaMHUM 3MIITHIOBAJIO
HOBI TEHJCHLIIT B PO3BUTKY HalllOHAJILHOI T€pMi-
HOJIOT'11, 10 Y0T0 aKTUBHO J0y4nBcs i [. dpanKo.
CeMaHTHYHI Ta CTPYKTYPHI Bapiawii MOMITHYHOT
TepMmiHosiekcukH [. dpaHka nmepeHsTi JOMIHAHT-
HUM HallOHAJbHO-€K3UCTEHIIHHNM acCIIEKTOM,
10 BioOpaxkae yCTpEeMIIIHHSA TeHis, K1 BaXKIUBI
¥ JUIS CbOTOJCHHS.

AHaJIi3 0CTaHHIX JOCJIIKeHb i myo0Jika-
niif. Jlinreictuyni norsiau [. dpanka 3aBxau
MpUBEepTaIN yBary MOBO3HaBLIB. I3 cepenuHu
XX cT. (hpaHKO3HABII IPYHTOBHO OINpPAIbOBY-
BaJIM TaKOXK IPaMaTU4Hi, JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI Ta
CTHJIICTUYHI Bapiallii TEpMiHOCUCTEMH B MPALIAX
MMCbMEHHUKA, PO3MIAJANU iX Y KOMYHIKATHUB-
HOMY, JIHTBO(1I10CO(PCHKOMY Ta KOTHITUBHOMY
acriektax. Tepminonekcuky I. ®dpanka nmocii-
mxeHo B npatsx [. Kouan, T. [1anbko, P. Muuxa,
T. Kocmenn, €. Perymescrskoro, O. CepOeHChKOT,
A. Spemka, O. HoBocTtaBchkoi Ta iH. HayxkoBiii
OKPECIWIN 3arajbHl TEPMIHOJIOTTYHI KOHIICNITH
nisibHOCTI [. @panka (Kouan, 1998); ocobnu-
BOCTI HaykoBoi jekcuku Kamensipa, 30kpema
€KOHOMIYHOT ¥ CYCHUIBHO-TIONITHYHOI, Ta IXHI
iHTepHaIioHanbH1  ayonetn  (PerymieBchbkuid,
2006); mocmiauiaM BaxJIMBICTh 1 (PyHKIIT BXHU-
BaHHs CYCHIJIBHO-TIOJITUYHOI JICKCUKH B TBOP-
gocti I. ®panka ([lanpko, 1983); mpoanamizy-
BaJIi TepMiHOJIOTII0 KameHsipa B KOHTEKCTI 3aca
KoMyHiKaTiUBHOI JiHrBicTHKM (Kocmena, 2006)
Ta BIIOOpa3WIM XapakTep MPOEKIii JIHTBO(1I0-
co(chkoi KOHIenii MMCbMEHHUKa Ha HOro Hay-
koBy cepy (HoBoctarcrka, 2009).

Onnak e norpedye JeTaabHOro aHami3y
HaIlIONEHTPUYHUN  IMIIEpPAaTUB  TMHUCHMECHHHKA
4yepe3 MPOCTEXKEHHS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHX
0COOIMBOCTEHN TOJITUIHOI TEPMIHOJIICKCHKH, 1110
Jla€ 3MOry BiioOpas3uTH ii BapiaTUBHICTB 1 Oarat-

CTBO, YMM 1 3yMOBJICHa AKTYaJbHiCTh HAIIOTO
IOCIIIDKEHHS.

Mera Hamoi poO3BIZKM — TpOaHAII3Y-
BaTH MOMITHYHY Jiekcuky [. dpaHka 3a mparero
«Mix cBoimu. Emizon i3 B3aecMHUH MIiX rajnda-
HaMu U ykpaiHusmu 1897 poky» Ta OKpeciauTu
il CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI OCOOIUBOCTI Kpi3b
MPU3MY HAIllOHAJIBHOTO IMIIEpaTUBY. 3aBAaAHHS
CTATTI: Bi10Opa3UTH MOJTITHYHY TEPMiHOIEKCUKY
I. ®panka, yxury B mpari «Mix cBoimu. Emi-
3011 13 B3a€MHUH MK TaJlM4yaHaMH W yKpaiHISIMU
1897 poxy»; BUCBITIIMTH BapiaTUBHICTh TEPMiHIB
IIbOTO BUJTY; OKPECIUTH JOPEUHICTh BapiaTUBHUX
dbopm y monmituuHii koHnentocdepi [. dpanka ta
BiJITBOPUTH MOTO CBITOIVIS/IHI i71e1 Tepiofy KiHIIS
XIX —mouatky XX CT. uepe3 MPOCTESKECHHSI Halli-
OHAJILHOT'O CKJIa/IHUKA Y BUOKPEMJICH1H TepMiHO-
JICKCHIII.

Bukiaan wmarepiaay. Ilomituuyni momii
kiHI XIX — movyarky XX CT. sKHAHIIUPIIE PO3-
KpHTi B myOnminucTuyHux npaipx . @panka, ne
MPOCTEXKYEMO PI3ZHOTPaHHI CTPYKTYpPHO-CEMaH-
TUYHI (POPMH TMOJITHYHOI TEPMIHOIEKCUKH, SIKI
B1JIJI3EPKATIOIOTh TOTOYACH]1 MOMITHYHI 17e1, pyXu
Ta KOHIEMUii 3 HallapyBaHHIM €BPOIEHCHKUX
TEHIEHIIIN.

VY 18961897 poxax BingOymnack mosiemika
Mk IBanHom ®pankom Ta Jlecero YkpaiHkoro,
SKy CIIpOBOKyBaja crarts Kamenspa «3 kiHueMm
POKY» MPO YKPAiHCBKY €JITy Ta BaKJIUBICTH ii
3B 513Ky 3 HApOJOM, a TaKOX Ipo cnenudiky ik
paauKaiiB cTapoi i HOBOI renepariii Ha Hagnni-
npstHmuHI Ta HagnuictpsamuHi. [. @panko Bka-
3y€ Ha NEBHUN PO3PHUB MPOBIAHUX TATULBKUX
paluKaiiB 3 HapOJIOM, HAroJIOIIy€e Ha iX TA31 A0
a0CcTparyBaHHs Ha MPOTHBAry palllOHAIBHOMY
BUPIIICHHIO aKTyallbHUX MUTaHb JKUTTS TOTO-
YaCHOTO  3aX1JHOYKPAiHCBKOTO  CyCHIJIbCTBA.
1897 poky I. ®paHko HOMOBHIOE MONEPEAHIO
MpaLo CTAaTTAMU «X04 HE 0 KOHSX, TaK XO4 I10
ornmoOsIX» (SIK JeTalbHY BiANOBIAb HA 3aKUIU
Jleci VYkpainku momo paaukaiiB Hagmnictps-
HIIMHY, 0 SKUX BOHa Oyna Tomi Onmu3bka) i
«3 HOBUM POKY» (B SIKii OKPECIICHO Bi31iH1 aCTIEKTH
BUBHIIICHHS HALIIETBIPOrO CTEP)KHSI YKPATHILIB).

[Tomitruna nexcuka [. dpanka B mparri
«Mix cBoiMu...» (2010) nmae mijgcraBu JuIs
BUOKPEMJIEHHSI TaKMX  JIEKCHUKO-TEMaTHYHUX
IpyM, SK Ha3BU CYCIHIIbHO-TIONITHYHUX TEUiid,
pPyXiB, TOKTpHUH; (OpM TPHUHIUIIIB IMOJTITHIHOI
TiSUTBHOCTI;  MOPAJbHO-1IEHHUX — MONITUYHUX
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TEHJICHII111; BUOOPUOro Npoliecy; oI TUKO-IIPaB-
HUYUX, TOJITHKO-IOPUINYHUX cdep; HOMEHHU
BHKOHABUO-PO3MOPSAUMX OpraHiB BIagud Ta
MOJIITUKO-€KOHOMIYHUX ~ CIPsIMyBaHb,  (opM
NIPaBJIiHHA, MOJIEJTEH MOMITUKU Ta Perpe3eHTaH-
TIB-TIPUXWIHHUKIB TIEBHUX 1J€0JOTIYHUX KOH-
LEMNIi{ TOTITHYHUX KiJL.

HaiinmponyKkTUBHIIIOW TpyIo TEPMiHIB
NOJITUYHOI cdepu B MpoaHali30BaHii mpari
I. ®panka € Ta, y Ky BXOIATh HA3BU CYCIILIb-
HO-TIOJITUYHHUX Te4id, PyXiB, JOKTPUH, OKpec-
JIEH1 aBTOPOM SIK TakKi, 1110 BUKJIMKaHI 3HEBIPOIO B
YKpaiHChKUH Hapo 1 10ro MOXKJIMBOCTSIMU TBO-
pUTH HOBE, BUIBHE BiJl 1I€0JIOTiH HalllOHAJIbHE
KHUTTSA: «KMOCKBO(UIBCTBOY», «YKPaiHO(DIIILCTBOY,
«HApOJOBOJILCTBO»,  «HOBOEPCTBOY»,  «COLIs-
ai3my», «pagukanizm» (Opanxo, 2010, c. 807).
[IpocninkoBytoThes B crarti . dpanka Takox 1
HOMEHH Ha TO3HAYCHHS MPUXWIHHHUKIB JESKHX
171€0JIOT1H, TOJITUYHUX KOHIEMIIINH: «JIparoMa-
HIBII», «pagukaim», «HapomoBii» (Ddpanko,
2010, c. 805). llomo nexcemMu «paauKamm», TO
aBTOp 11 BYKUBA€E B TPUBEKTOPHOMY CIIPSIMYBaHHi:
aK QopMaT HalMEHYBAaHHS pEIPE3CHTAHTIB
panuKaibHOI MmapTii, NPUXUIBHUKIB 1€l modi-
TUYHOTO 00’ €THAHHS Ta Cy0’ €KTIB, CIPSIMOBAHUX
Ha piurydi Aii M010 MEeBHUX CYCHUIbHUX (aKTiB
1 cTaHiB. Y mpalll BHOKPEMJICHUH 1 y3arajbHe-
HUI TepMiH Ha MO3HAYCHHS HOHATTS «IIOJIITUYHA
opranizaris — «mapTis» (Ppanko, 2010, c. 821),
KM 3acBildyye BIUIMB (DpaHIly3bKOi MOBH Ha
TOTOYaCHY YKPaiHCBKY.

Oxpecmioe 1. ®panko ¥ TOroyacHi MpHH-
LUK, YTBEP/PKYBaHI B CYCHUIbHO-TIOMITUYHIN
JISUTBHOCTI YKpATHIIB, — Ma€eMO Ha yBa31 OTHOKOM-
MMOHEHTHI HOMEHHU «HAa3aJHULTBOY», «IIPHUCIYXK-
HunTBo» (Ppanko, 2010, c. 824) Ta gBOKOMMO-
HETHHH 13 HEraTUBHOIO KOHOTALII€I0 — «JIbOKaiHEe
npuciykHUUTBO» (Ppaunko, 2010, c. 824) y 3Ha-
YEHHI1 'JIOTOJKAHHS OpraHaM MICIIEBOTO Camo-
BpsyBaHHS, YaCOM yCyIeped BIACHUM 1JIeHHUM
npuHiunaMm’. HoMeH «JibokaliHe» HE MPHKUBCA
B CyYacCHiH JIEKCMKOCHCTEMi, HOTO MapKyIOTh SIK

3acTapuInu.
BusBieHo TakoX CHHOHIMIYHI Ha3BU
MOPJIbHO-IIEHHUX  BIUIMBIB  CaMOJEPKaBHOI

Pocii Ha OKyHOBaHMX YKpAiHCHKHX 3EMIIX:
«3pOCIHIICHHN» Ta «OMOCKOBIEHHs» (DpaHKo,
2010, c. 822), sxi BimOOpaxarOTh MOXKIHUBICTH
YTBOPEHHsI TapajeabHuX ¢GopM, JAeTePMIHOBA-
HUX PO3BUTKOM TOJITUYHOI TEPMiHOCHUCTEMH.

CyuacHa > YKpaiHCbKa MOBa BHKOPHCTOBYE
HaWUMPOAYKTUBHIIE (GopMy «pycudikaiisy sK
pe3yibTaT BIUTUBY JIATHHCHKOI MOBH Ha MOBY
CyCHUTHHO-TIOJIITHYHO1 Ta HAYKOBOI cep.

[TonmiTuko-ipaBHUYA JICKCHKA peIpe3eH-
TOBaHA JBOKOMIIOHEHTHOIO ()OPMOIO «IIpaBHUYA
obopona» (®Ppanko, 2010, c. 812), nmoB’s13aH0I0
3 TIOHATTSIM HaJ0aHHS OCBIY JEMOKPATHYHHUX
KpaiH 1 CTBOpPEHHS 3aCaJHUYUX HOPMATHUBHUX
dbopM i1 BCTAaHOBJICHHS IMBLII30BaHOTO €BPO-
NEHCHKOro MPaBOMOPSAIKY Ha OCHOBI €IHOCTI Ta
CaMOCTIMHOCTI.

Bubopunii mporiec BigoOpakaroTh Taki
OJTHO- 1 IBOKOMITOHEHTHI HOMEHH, SIK «BHOOPH»,
«ariraris Bubopua» (@panko, 2010, c. 806), BuKo-
PUCTOBYBaHI W ChOTOJHI B TOJITUYHOMY JICKCH-
koHi. IlomiTuko-fopuanyna cdepa npencTabieHa
nexkcemamu «metuniisny (Ppanko, 2010, c. 815) Ta
«xoHcTuTyish» (Ppanko, 2010, c. 814), ocranHs
3 sKkuX BUOKpemsieHa I. dpaHkoM He B 3HaUEHHI
’3aKOHOJIABYMI  KOOPJMHATOpP  CYCHUIBHO-TIONI-
TAYHUX BIJHOCHH Yy JIepKaBi’, a B JEIIO BYX-
yoMmy — ’¢opMa MOCTYJaTHOTO PEryNsTHBA IMOJi-
TAYHUX A MPEICTaBHUKIB PAJUKAIBHOT MapTii’.
Howmen «mponaranna» (®panko, 2010, c. 812)
aBTOP YXKHUBAE 11010 IBOX IEPCIIEKTUB, TIO€THAHUX
CMUIBHOIO CEMOI0 ’MaHIIyJIALis’, — HalllOHAJIBHOT
Ta COIIAJILHO-TIONIITUYHOI, TIepIIa 3 IKUX CIIPSMO-
BaHa Ha MPOBOKYBAHHS HAIIOHAJIBHOI BOPOXKHEU1
W JOCATHEHHS IIEBHMX I1JCOJIOTIYHUX 3aBlaHb,
Jpyra — Ha By>K4l KOJIa CyCIIJIbHOCTI, 30CepeIKe-
HOI B MOJIITHYHKUX OPTaHi3aIlisX.

[[lono nekcuKu BUSIBY JEMOKparii, TO BOHA
perpe3eHTOBaHa TaKUMH HOMEHaMU: «300pu» y
JIOKaJIbHOMY 3Ha4eHHi “(hopMa 3i0paHb MpeacTaB-
HUKIB TIAPTIii, 1/1e00riuHuX 00’ €qHanb’ (PpaHko,
2010, c. 824) Ta «Biue» y 3HaYCHH] ' I€MOKPATUYH1
300pu Hacenenns’ (Ppanko, 2010, c. 819). Jlek-
ceMa «Biue» mnepeOyBajia JOBTHH yac Ha MOBHIN
nepudepii, MpoTe MNPOTATOM OCTAHHBOTO JIECs-
THJITTS TIOBEPTAETHCA B AKTUBHHUI BKUTOK 1 BXKe
CHPUIMAETHCS SIK CHHOHIM JI0 JIEKCEMU «MITHHI.

HoMmeHn BHKOHABYO-pO3MOPSAUUX Opra-
HIB BJIAJIM 1 MICIIEBUX CaMOBPSIyBaHb IIPel-
CTaBJIeHI TepMiHOJIEKCeMaMu «coiim» (PpaHko,
2010, c. 817), «rpomajachka caMOyIpaBa»
(dpanko, 2010, c. 822), ocTaHHA 3 SIKUX IOB’s-
3aHa 3 acleKTaMu PIBHOCTI Ta BUIBHOCTI B
CYCHUIbCTBI, mpoTe me 60e3 (HopMu MILHOTO
3aKpIMJICHHS 3aKOHAMHU Ta PETYISTUBHUMU A1SIMU
HAI[IOHAJIBHOTO CYCIiIbCTBA. . DpaHKo no3Havae
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B aHAJII30BaHI{ mpati i Moaesb GOPMHU MO TUKU
yepe3 JABOKOMIIOHEHTHHM TEepMiH «COLIsUIbHA
nemokparis» (Ppanko, 2010, c. 807), mo Bkazye
Ha TOJNITUKO-€KOHOMIYHI TEHACHIIi Aep:KaBHOI
TIOJIITUKK B KOHTEKCTI BIPOBAKCHHS-PO3IIIH-
PEHHSI IPUBATHOI BIACHOCTI: BIIACHUK-TIPAIIiBHHUK.
[Ilomo BIacHe moJIiTHKO-CKOHOMIYHMX HOMEHIB, TO
BOHM MPEACTaBJICHI TAKUMH OAUHULISIMU, K «EKO-
HOMIiuHa camoriomiuy» (Dpanko, 2010, c. 816), o
BiJJoOpakae piBHI Ta BUIBHI CyCITUIbHI BIIHOCUHU
yepe3 eKOHOMIYHHUM CKJIaJIHUK B3a€MOJIOIIOMOIH,
Ta «kamirtanizm» (Ppanko, 2010, c. 815), mo iHTE-
TPY€ETHCS 3 MAPKCUCTCHKUMHU 1A€SIMU TT1THECEHHS
MIAIPUEMCTB 1 PO3BUTKY MPUBATHOTO KaIliTaly.

Buoxkpemieno B npartti I. @panka HOMeH Ha
MO3HA4YCHHS (POPMU TIPaBIIHHS — «aO0COTIOTH3M
(®dpanxko, 2010, c. 810), skuil aBTOp Y>KUBA€E 3
HEraTUBHOIO KOHOTAIIiI0, PO3MISAIAI0UN SIK Tepe-
IIKOy JUIsl peailizallii HaIlleTBIpHUX TMparHeHb
MOHEBOJIEHUX HapoaiB. Ll ¢opma mnpaBmiHHS
acomiroetbess B [Bana @paHka 3 pOCIHCHKOIO
iMIepcbkoro momiTukor. IluckmMeHHUK 3ayBa-
KY€, 1110 «yIaIoK abcomoTu3My Oynie He HUHI, TO
3aBTpay (Ppanko, 2010, c. 810) i mo TiNBbKHU 32
JIOIIOMOT0F0 MIITHUX 3aKOHOIABYMX IT1BaJINH Ha
HaI[lOHAJIbHIA OCHOBI MO’KHA PO3BHHYTH BJIACHY
JIepKaBHICTh, IOOOPIOIOYM IIOBIHICTUYHI Ta
IMITEpCHKI1 BIUTMBHU CYCITHIX HApO/IiB.

IBan @panko y crarti «MiX CBOIMH...»
BiJIoOpakae yKpalHCHKWI HAI[lOHANBbHUH i7eall.
Kamenstp ongus 13 mepmumx, XTo BKa3zye Ha HE00-
X1IHICTh HAI[IOHAJLHOTO iJieay, CIPSIMOBAHOTO
Ha YTBEP/DKCHHS HAIIOHANBHOTO «SI», 3 moen-
HaHHSM TPABOBUX 1 MOJMITUYHUX (HOpPM yBUpa3-
HEHHSI YKpaiHCBKOI CaMOCTIHHOCTI, CHEpILy
HAyKOBO-JYXOBHO{, 3r0JIOM — BHYTPIIIHBOIOII-
TUYHO yTBepakeHoi. Taki nymku IBana ®dpanka
pociiichbka Ta paisHChbKA BIaJN BBAXKAIH «pPeaK-
HIHHAMHWY, aDKe CYINEPEUMIId  11€0JOTIIHOMY
noMinyBaHHIO Pociiicbkoi (PaasiHebkol) imMmepii,
MiJBaXYyBadl MiABAJIMHU KOHIICTI «€EIHHOTO
pOCIHCBKOTO (PaasTHCHKOTO) HApOMy», SIKHH MaB
Oou manyBaru «Big Kamuatku mo Kapnar» uu «Bif
Mocksu 10 camux 10 okpain». IBan @paHko mpo-
THUCTABIIAB IMIIEPCHKUM 171€0JI0TeMaM HaIlie€TBIp-
HUH i71ea yKpaiHiB, 110 3aCBiU9yBaB iXHE mpar-
HEHHS 70 BOJIi, a 3a JOTIOMOTOI0 HAayKoBOi chepu
Kamensip 3mir akieHTyBaTH HOTO acIeKTH Yepe3
Kpallli JeMOKPaTHYHi €BPONIEHCHKI TPaaHIIii.

JIBOKOMIIOHEHTHUI TEpPMIH «HAI[IOHAIb-
Huii ineam» (®panko, 2010, c. 810) 1. dpanko
3aikcyBaB 4M HE NEpIIMH, 3a3HAYAIOUYH, IO

e «iJean, OCHOBHUH Ha CBOOOJOMIOOHUX JTyM-
Kax..., [[[0 TOKJIaiu 6 CBOT rOJIOBH B CIIPaBi BiJlb-
HOi YKpaiHH..., fika O cTosla K clpaBa akTy-
aJbHA ... 1, MOJKE, 30BCIM HHIIIUM IIUISXOM iIIOB
Ou po3Bii MOIOAUX YKPATHCHKUX TOKOJIHBY
(®panko, 2010, c. 810)

Lleit inean Kamensip Bi3iiHO CKepoBye B
JIBOX HampsIMKax: MepuInil monsrae B OaueHH1
YKPaTHCBKOI JIFOMHU SIK LITICHOI, IMTIUOOKO 3aK0-
PIHEHOT B JyXOBHO-HALlIOHAJBHUNA IPYHT, a ApY-
Uil — BijiOMBa€ BUTbHI (JOPMHU €JIITH B MOJITHY-
Hill cHUCTEeMi, 0 MaloTh 0a3yBaTHUCh HA MIITHUX
MiJBaJIMHAX 3aKOHO/IABYOTO KOMIIOHEHTa, 30pi-
€HTOBAHOTO Ha MOTPeOU CyCTIHCTRA.

«Moga s . ®panka — Take yHIBepCaIbHE
SIBUILIE, 1110 HE BKJIA/IA€THCS B PAMKH SIKOICh O/THI€1
Hayku. Ii ictopis — ne ICTOplﬂ JIIOMHU 1 1cTOpId
Hapoxy, ii OHTOJIOTIA 1 CTPYKTYpa — Pe3yJibTar
B3aeMofii BCIX (I3UYHUX 1 AHTPOMOIOTTYHUX
HayK, i1 (yHKIIOHyBaHHS — SIBULIE CYCIIJIbHOTO,
a 6araro B 4OMY 1 IOJITUYHOTO XapaKTepy, NPOsiB
CTHIYHOTO XapakKTepy 1 pe3ysbTaT MCUXOIUIaK-
tukny ([Tanpko, 1992, c. 53).

EX3HCTEHIIHHO BAXKJIMBUM € MOKa3HUK
eBomonii, Ky [. @paHko po3yMmie B KOHTEKCTi
MPIOPUTETY HAyKU Ta OOCTOIOBAHHS HalllOHAJIb-
HUX TIpaB 1 CBOOOJ, MOXJIUBUX TUIBKU 3a IMPH-
WHATTS AepKaBOTBOPYOTO OPiEHTHpa Ta HOBOTO
MUCIICHHSI, III0 Ma€ 32 OCHOBY HayKOBY ITPAIIIO.

BucnoBku. Otrxe, y npaui [. @panka «Mix
cBoiMu. Emizonm i3 B3aeMWH MK TajifyaHaMyd i
ykpaiHisiva 1897 poky» BimoOpa)keHO CyCIiIb-
HO-TIONMITHYHI TeHAeHIil kiHis XIX — mouarky
XX CT., IO 3HAWNUIO CBiIM BHUSB y TOKa3l TOTO-
YaCHUX IMOJITHYHHUX PYXiB, TCHJCHIIIH, 1€0OT1iH,
napTiiHuX 00’ €JHaHb Ta TXHIX MpencTaBHUKIB. L1i
HOMEHHU € CTPKHEBUMH B IPOAHATI30BaHii CTaTTI
Kamensipa. MeHIII YUCTICHHIMU € TPYIH TEPMiHiB,
10 BiJJOOpaXatOTh EKOHOMIYHI, IPaBOBI, FOPH-
JIU4HI, BUOOPYI TEHICHINT Ta aCIEKTH MOIITUYHOI
cdepwu, 11e0I0T1YHI CHCTEMH 1HIIHX JIeP>KaB TOIIIO.
Vnepue BuokpemuB 1. @panko Takuil peHOMEH,
SK HarioHanpHMA imean (Ppanko, 2010, c. §10).
Hominyroun HOBI OHSATTS, [Ban dpaHKko, KpiM JTia-
JIEKTHUX OJIMHMIIb 1 3aC001B, AKTUBHO BHKOPHUCTO-
BYBaB Uy>KOMOBHI 3allO3MUYCHHS, III0 CBOEID Yep-
rOI0 BKa3ye Ha CYTTE€BUM MOTEHIIAN YKPaiHCHKOT
noiTHYHOI TepMiHomorii 3araigom. I. ®dpanHko
BI3IHHO 3acTepira€ BiJ PO3BUTKY CaMOCTIHHOI
YKpaiHCBKOI JiepykaBM Ha 3acajax CoLiaslizMy Ta
MapKCH3My, HAarojiouIyloud Ha aHTUTYMaHHOCTI
[IUX YYeHb 1 Ha HeOe3meli BTPAaTH HallioHAJIBHOT
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caMOOyTHOCTI yKpaiHIIiB, PO3UMHEHHS iX B «IHTEp-
HaI[IOHAJIPHOMY KOTJI» 32 YMOBHU NPUHAHATTS iXHIX
3acaHIYHX TOJIOKEHb.

3a CTPYKTYpOIO B CTATTi BUALIIEMO TBOKOM-
MoHeHTHI (6) Ta OTHOKOMITOHEHTHI (24) HOMEHHU
MOJITHYHOI cepH, cepel] IKUX BHOKPEMITIOEMO
cuHOHIMIuHI (2) Ta BapiantHi (2) dopmu. Lle
BiIoOpakae PO3BUTOK MOJITUYHOI MOBHOI chepu
B cuHXpoHii. CriocTepiraeMo 3pOCTaHHS CEMaH-
TUYHOI BapiaTUBHOCTI B JOCIIJKYBaHIN TepMi-
Hoc(epi Yepe3 MOCHICHHS 1HIIOMOBHOTO KOM-
MOHEHTA, IO MPUTAMAaHHE TAKOX MOTITUYHOMY
muckypey KiHisg XIX — nmouatky XX cr. 3a3Ha-
YUMO, 110 OUTBIIICTh MOMITHKO-IOPUIUIHUX TEP-
MiHIB Ta TepMiHIB BUOOPUOro mpasa, MpoaHali-
30BaHUX y CTaTTi, 30€pernch i 0 CHOTOHI.

JlekceMu moOMITHYHOrO JUCKypcy IBaHa
®paHka BinoOpaxaroTh 3acaJyd MpOrpaMoBoi Ta
Ji€BO1 HAIIOHATBHOI TONITUKH, OPIEHTOBAHOI
Ha (OpPMYBaHHsS MEHTAJIbHOTO «SI» yKpaiHId, y
SAKOMY Ma€ JOMIHYBaTu J€p>KaBOTBOPUUM Opi-
€HTUP Ta MPArHEHHS /10 YTBEPIKCHHS HE3aJeXK-
HOCTI 4epe3 KyJbTypHO-MOpaJIbHI YMHHHMKH Ta
MOJIITUYHE YBUPA3HEHHs HAITIOLICHTPUYHOCTI K
NPIOPUTETY.

[lepcniekTHBy MOAAIBIIOTO JOCHIIXKEHHS
BOA4aeMO B MOMIUONEHHI CTYHiH 13 MOMITHY-
Hoi TepmiHonekcuku 1. dpaHka Ha BCIX MOBHMX
pPIBHIX Ta B MOTpeOl ETaIbHOTO aHaJli3y 3aro-
3udeHb y mpausx Kamenspa, mo BimoOpakae
IpOIEC PO3BUTKY TEPMIHOJIOTIYHOI CKJIaJ0BOT
3arajioM Ta MOJITHYHOI 30Kpema.
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